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Introduktion

000-talet har dominerats av hitska debatter om tillhorighet och rep-
resentation. Sambhillets polarisering har medfort ete hardare politiske
tonlidge. De hogerpopulistiska Sannfinlindarna har blivit ett av de stora
partierna, samtidigt som det uppstatt nya politiska rérelser som till exempel
Reformi-koalitionen. P4 grisrotsnivd har Suomen Sisu fortlevt som forening
under 2000-talet, medan nya nationalistiska nitverk och organisationer har

bildats, omstrukturerats och uppstatt i nya former.

Syftet med den hir studien dr att med hjilp av 29 djupintervjuer skapa en
bittre forstaelse for hur fosterlindska aktorer ser pa svenskan som en del av
Finlands historia, nutid och framtid. Passar svenskan in i uppfattningen om
vad Finland ir eller borde vara? Och, i sa fall, pa vilket site? Jag har intervjuat
bide svensk- och finsksprikiga fosterlindska aktorer — en heterogen samling
med bade partipolitiskt obundna samhillsaktiva' och hégerpopulistiska par-
tipolitiker. Jag anvinder begreppet fosterlindsk, eftersom det omfattas av alla
intervjuade.> Radikal higer, alternativ higer, ytterhiger och extremhbiger anvinds
i en viss man synonymt, men hinvisar ocksa till olika politiska inrikeningar i

faltet.? Dirfor anvinds dessa begrepp inte hir.

I offentligheten diskuteras frigor om det svenska Finland i relation till svenska
sprikets stillning, speciellt svenskan i skolan, men ocksi i identitetspolitiska
sammanhang. Den sannfinlindska ledningen hade under Timo Soinis tid en
uttalad antisvensk agenda och holl sprikfragan levande. Forskning utford pa
2010-talet tyder pa att sprakfrdgan ater har politiserats. Studier av attityder
till det svenska i Finland visar att sannfinlindska sympatisorer har ett mer

kritiske férhéllningssite ill det svenska @n finlindare i medeltal.* Samtidigt
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visar analyser® att den tidigare partiledningen var mer kritisk mot svenskan in

partiets viljarskara dverlag.

Trots att sprakfrigan aktualiserats pa nytt finns det inte kvalitativ forskning
om hur sprikpolitik upplevs, tolkas och férhandlas bland aktorer pa det foster-
lindska filtet. Denna studie gér en djupdykning i attityder till och upplevelser
av det svenska Finland p4 just detta politiska filt.® Vad associerar man med det
svenska i Finland och hurdana upplevelser har man av spraket? Hur ser man pa
sprikpolitiken, det svenska i Finlands historia och hurdan koppling har spriket
till ens identitet och politiska hemvist? Det finns inga vetenskapliga studier om
dmnet, trots att hdgerpopulismens och den radikala hégerns uppsving under
2000-talet medfort debatter om sprakrelationerna. Studiens syfte dr att ge en
djupare inblick i synen péd det svenska bland fosterlindska aktorer. Jag summerar
hir mina centrala observationer i ljuset av forskning fran 2000-talet. En mer
ingdende genomgéng av intervjuerna presenteras i andra delen av studien som

publiceras pd Magmas webbplats.
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Lika manga asikter som minniskor?

eltagarna i studien 4r inte slumpmissigt utvalda. For att nd olika

perspektiv pa och upplevelser av det svenska i Finland har jag sokt

personer med olika sprakbakgrund, frin olika regioner, med olika
socioekonomisk bakgrund, dlder, kon osv. Jag har valt deltagare utgiende frin
tvd huvudsakliga kategorier. Den forsta dr finskspréikiga fosterlindska aktorer
med inflytande over filtet, sd kallade influerare. En del av dem har synliga
positioner och inflytande i fosterlindska medier samt i organisationer och
nitverk, medan andra verkar i hogerpopulistiska partier. Den andra kategorin
bestir av svensk- och tvisprakiga fosterlindska aktorer. En del av dessa ir
aktiva pé sociala medier och har ménga f6ljare medan andra ir medlemmar i

populistiska partier.

Alla medverkande dr 6ppna med sin politiska dvertygelse och nagra har varit
engagerade i debatter om det svenska, medan andra har varit i beréring med
fragorna inom politiken. Bland de intervjuade finns personer som varit del av
eller funnits nira den sannfinlindska ledningen samt personer som leder eller
har lett négra av de storsta alternativa medierna i Finland. Det ir viktigt att
papeka att de medverkande inte utgor en enhetlig grupp. Jag har avgrinsat
materialet sd att jag intervjuat personer som agerar inom det demokratiska
systemet. Jag har inte intervjuat representanter frdn revolutionira eller radikala
véldsbejakande grupper, sisom nynazistiska nidtverk eller sd kallade gatupa-
truller. Flera av de partipolitiskt aktiva dr mycket kritiska till de partipolitiske
obundna sambhillsengagerades verksamhet och vice versa. Det finns ocksa

avsevirda skillnader i ideologi och virldsbild.

De som deltagit i studien representerar ett brett spektrum av asikter och

verksamhetsformer. Det som forenar ir en identifikation med Finland, en
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stark betoning pa autonomi och ett huvudsakligen kritiskt férhallningssitt till
overstatliga institutioner, sisom EU. Vissa upplever att EU frintagit Finland
dess sjilvstandighet. Andra anser att EU dven medfor nytta géllande till exempel
handel och rérlighet. Majoriteten har en restriktiv syn pé invandring, men dven
dir finns variation. Vissa har ett etnocentristiskt synsitt pd invandring, dir
specifika kulturer upplevs som icke 6nskvirda. Andra utgir frin invandringens
syfte och accepterar arbetskraftsinvandring, men vill begrinsa den humanitira
invandringen som anses vara for kostsam. Aven detta synsitt kan innefatta

drag av etnocentrism.

Synen pa tillhérighet rér sig likasd 6ver en bred skala. Vissa avgrinsar fin-
landskhet till hirkomst, med rotter och sprak, medan andra anser att det ir
fragan om lojalitet. De som arbetar for samhillet eller till exempel deltar i
landets forsvar och identifierar sig med nationen accepteras. Vissa stir eko-
nomiske och politiskt sett ndrmare vinstern medan andra ir borgerliga. Vissa
ar for en stark stat med reglering, andra ir libertarianer. Vissa anknyter till
kristendomen medan andra dr mot kyrkan. De intervjuade ar huvudsakligen
virdekonservativa, huvudsakligen f6r demokrati — vissa skulle foredra direke
demokrati — och har ett kinslomissigt f6rhallningssitt till hemlandet, som tar
sig uttryck i stolthet och plikt. Det finns politiker med lang erfarenhet och
nya aktiva, med verksamhet som stricker sig frin partipolitik pd nationell nivé
till demonstrationer. En del dr nittrollande provokatorer, andra publicerade
forfattare. Nagra av de intervjuade har flera hdgskoleexamina, andra har grund-
skolebakgrund. Deras politiska bakgrund stracker sig frin finskhetsrorelsen ill
SDP, de Grona, SFP och Samlingspartiet.

I studier som behandlar attityder ll det svenska i Finland framerader hoger-
populismen eller fosterlindskheten som ett politiske flt, bland annat genom
kategorin “sannfinlindsksinnade”.” Analyser visar var dessa placerar sig i fragor

om skolsvenskan, som tidigare varit en av det Sannfinlindska partiets politiska
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tyngdpunkter, eller gillande frigor utanfor politiken, som sociala relationer. Denna
studie diskuterar frigorna fran ett upplevelseperspektiv, for att se hur man forhand-
lar, argumenterar och debatterar kring dessa frigor. Samtidigt 4r det vikeigt ate
podngtera att deltagarna inte representerar nigot enskilt parti. Bland de partipolitiske
aktiva finns sannfinlindare och Alandsdemokrater, och bland de samhillsaktiva
finns personer som varit uppstillda pa valmanslistor och verksamma i smapartier.
Respondenternas dsikter representerar med andra ord inte de partier de tillhér. Jag
har inte analyserat politiska dokument, men for att f3 en insike i den fosterlandska
diskursen har jag list politiska program och utdatanden samt kartlagt ndtdiskussioner

pd Homma forum och artiklar frin MV Lehti.®

Studiens 29 intervjuer har samlats in genom ostrukturerade diskussionsintervjuer,
engagerade dialoger,’ dir samtalsparterna — forskaren och respondenten — tillsam-
mans utforskar dmnet i friga genom en fri, ostrukturerad diskussion. Tanken 4r
att mojliggora en Sppen diskussion om laddade frigor. Det var vikeigt i detta fall
eftersom det rdder en misstro mot den akademiska virlden inom vissa fosterlindska
kretsar. Dessutom har jag sjilv svenska som modersmal och projekeet utfors for en
svensksprakig tankesmedja. Mélet med diskussionerna har varit act komma at bade
hur det svenska upplevs och sambhilleliga diskurser om det svenska.'” Analysen'!
kompletterar tidigare kunskap och llfér et upplevelseperspektiv. Intervjuerna
genomfordes under sommaren 2021, tiden strax fore och efter Sannfinlindarnas
ordférandeval som aterigen vickte debatt om den obligatoriska skolsvenskan. En av
respondenterna inledde intervjun med en kort och koncis formulering, som ocksa
summerade hur samtliga respondenter f6rholl sig dll studien: zemat dr intressant

och aktuellt! (org. kiinnostava aihe ja ajankohtainen!).

Personerna som deltog i studien visar pa den mangfald som priglar frigan om
det svenska. I gruppen ingér svensksprikiga, tvasprakiga och finsksprakiga
frin omraden med olika lokala sprikforhallanden. Dir finns en svensksprakig

som bytt modersmal till finska och en finsksprikig som bytt modersmal till
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svenska, finsksprakiga som ir integrerade i svensksprikiga sociala miljéer och
vice versa. Aven sverigefinnar som flyttat till Finland och finsksprakiga som
flyteat dll Sverige ingdr. Flera av respondenterna har tvésprikiga familjer med

barn i antingen svensk- eller finsksprikiga skolor, eller i sprakbadsskolor.

Studien visar hur sprikfrigor aktualiseras pa olika livsomraden, frin olika
perspektiv och genom olika teman. Vi rér oss fran sprakomgivningen under
uppvixten till den sprikliga identiteten och sociala relationer i vuxenlivet.
Teman som berdrs ir politik, ideologier och tolkningar av samhillet och historia

samt den konkreta vardagen, sasom det dagliga livet pd tvisprikiga orter.

Med tanke pi vad tidigare studier visat om asikter om det svenska bland ho-
gerpopulister och finskhetsproponenter ir de intervjuades koppling till och syn
pa svenska overraskande mingsidig. Det svenska tolkas huvudsakligen genom
egna upplevelser av en svensk- eller tvasprikig social miljé och genom relationer
over sprakgrinserna. De medverkande som har firre direkta svensksprikiga
kontakter upplever det svenska huvudsakligen genom vad som sigs och skrivs i
offentigheten. Eftersom materialet 4r kvalitativt har jag inte gjort systematiska
jamforelser mellan sprikgrupperna, men skillnader som grovt gar att urskilja
giller huvudsakligen relationen till spriket. For svensk- och tvasprakiga har
dmnet en direke identitetsforankring medan finsksprakiga anligger ett sam-

hallsperspektiv pa sprakférhillandena.

Det svenska i Finland kopplas dill den svensksprakiga befolkningen och till
de sociala sammanhang sprikgrupperna delar. Men kopplingar gors ocksd till
hemlandets kultur, tradition och historia samt till politik, forvaltning och frigor
om sambhillets framtid. Svenskan upplevs vara en del av fosterlandet, oskiljak-
tigt frin det sjilvstindiga Finlands uppkomst, integrerat i uppbyggnaden av
landet och sociokulturellt erbjudande en “berikande pluralism i ordets bista

bemirkelse”. Svenskan upplevs ocksa vara en maktinstans som i dagens samhille
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inte 4r synlig men som uppritthaller historiskt erhéllna privilegier. Tvé synsitt
framtrider siledes som grundlidggande: ett maktkritiskt och ett med fokus pa
gemenskap. Amnet vicker en mingd olika associationer och sammankopplade
kinslor, med bdde harmoni och disharmoni och inte utan inbérdes paradoxer.
Personer med mycket kritiska synsite utrycker dven forstdelse, medan personer

som har ett positivt perspektiv ocksd ser pa vissa aspekter med hard kritik.
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Det svenska och det fosterlindska

et fosterlindska filtet framtrider i studien som politiskt méngsidigt

och det priglas av olika konkurrerande forstaelser av det svenska.

I intervjuerna framkommer att det ocksd inom Sannfinlindarna
forekommer markant olika forhéllningssitt till det svenska i Finland."? von
Schoulez" jamforelse av olika datamaterial visar en storre enighet bland sann-
finlindare 4n bland andra partiers anhidngare i frigor om den obligatoriska skol-
svenskan, men i synen pa Finlands framtida tvisprakighet 4r partiet lika splittrat
som andra partier. De sannfinlindska viljarnas syn pa framtida tvasprakighet
avviker enligt von Schoultz inte avsevirt frin synen pa tvasprakigheten bland de
som viljer att ligga sin rost pa Vinsterforbundet. I motsats till andra partier har
de sannfinlidndska viljarna varit mer positiva till svenskan 4n partiets ledning.'
von Schoultz konstaterar ocksa att partiets ledarskap har varit betydande mer
radikalt och antisvenskt 4dn dess viljarskara. Materialet i von Schoultz analys
dr dock fran 2015 och siledes syns inte linjefordndringen i partiets ledning ar
2017; inte heller partiets aktivering i svensksprakiga omraden eller den kade
mingden svensksprakiga sannfinlindare, som skedde forst senare. Den tidigare
partiledningen med Timo Soini och Sampo Terho upplevs av flera respondenter
i min studie — bade svensk-, tva- och finsksprakiga — ha varit "svenskfientlig”,
och fordndringen i synen pa sprakfrigan har for ménga haft sitt att betyda for
valet att gi med i partiet. Respondenter utanfor partipolitiken med en kritisk
syn pé svenskans betydelse i samhillet anser i sin tur att inte ens Soini eller
Terho har varit tillrickligt radikala i sin kritik av det svenska. En av de inter-
vjuade papekar att det svenska maktinflytandet ekar over hela det finlindska

partictablissemanget, i vilket Sannfinlindarna upplevs inga.

Fosterlindskheten har olika innebérd f6r studiens deltagare. Den ir symbolisk,

identitetskopplad och politisk-ideologisk, for vissa en sjilvklarhet, personlig

SYNEN PA DET SVENSKA I FINLAND INOM FOSTERLANDSKA RORELSER
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och emotionell, f6r andra en samhillssyn. Siledes kopplas dven det svenska till
fosterlindskheten pa olika sitt. For svensksprikiga ir det frigan om samman-
hiangande delar av den egna identiteten. Alla svensksprakiga respondenter och
flera av de tvasprikiga kopplar bade det svenska spriket och fosterlindskhet
till sin identitet. Bdda aspekterna knyts ocksa till den egna historien, med
svensksprakiga sliktingar i tidigare generationer som krigat for Finland. Detta
ir dven for en del av respondenterna den huvudsakliga drivkraften bakom
fosterlindskheten. De ser landets autonomi som hotad av EU och bevarandet
av nationell tradition och kultur som deras plikt. Manga svensksprikiga res-
pondenter siger att det finns en uppfattning bland finsksprakiga utan kontakter
over sprakgrinsen om att finlandssvenskar skulle identifiera sig med Sverige
snarare in med Finland. De upplever uppfattningen som absurd, och flera
skrattar at tanken att svensksprikiga skulle heja pa Sverige i stillet f6r Finland

i ishockeymatcher.

Majoriteten av de partipolitiskt aktiva respondenterna ser Finland som ett
europeiskt land och man upplever Sverige och pa ett bredare plan Norden som
sociokulturellt nira. Ideologiske skiljer sig den inhemska hogerpopulismen inte
fran annan europeisk hégerpopulism. I fokus stir “den vanliga minniskan”,
och man upplever att socioekonomisk utsatthet och ldringsvard nedpriorite-
ras. Samtidigt anser man att for mycket resurser satsas pa flykeingfrigor och
bistandsarbete, och att EU:s make dr f6r omfattande. Politiken 4r virdekon-
servativ, med stod for ett starkt férsvar och autonomi, konkurrenskraft med
smaforetagares intressen over storkapitalets, och en betoning pa familj och

traditioner.

Bland de samhillsaktiva rdder dven en antivisterlindsk diskurs, och de upplever
att det genuina Finland under de senaste 1000 dren har utsatts for foreyck frin
vist. Hogerpopulismen anses delvis tjina globalismen. Politiskt positionerar sig

argumenten i vissa fragor nirmare kommunismen 4n den radikala hégern och
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ost uppfattas som nirmare dn vist. Samtidigt rader en stark tro pé individens
rittigheter och frihet versus fascistiske fortryck. Postkoloniala argument om
ursprungsfolks rite till traditioner och identitet lyfts fram for att podngtera hur

finsk kultur, sprak och befolkning diskriminerats.
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Det svenska i Finlands historia

ajoriteten av de finsksprakiga deltagarna ser det svenska i Finland
som en del av fosterlandet. Det kan vara en naturlig del av vissa
regioner, en del av det finlindska (gemensam historia, gemensam
kultur) eller finldndskt i sin siregenhet (jfr. det karelska, samiska osv.) och sle-
des nagonting av virde. Finland representeras av en historia som 4r gemensam
for sprikgrupperna med uppoffringar och insatser, samt med gemensamma
nationalhjiltar sisom Mannerheim och jigarrérelsen. Den svensksprikiga kul-
tureliten upplevs ha haft en avgérande roll for den finlindska nationstanken

och autonomin.

Samtidigt delar de flesta en uppfattning om en maktobalans i Finlands historia
med negativa konsekvenser f6r den finsksprakiga majoriteten. En del anser atc
detta ir historiens och samhillets ging, och att man inte i generationer kan hysa
agg. Andra upplever att dessa frigor strategiskt fortigs eller forvrings, och att det
svenska framstills endast i positiv dager, vilket de upplever som ett exempel pa
ett fortlevande fortryck. Argumenten om Finland som en fortrycke koloni har
framtritt under sprikstridstiderna. Det svenska i Finland kopplas inte endast
till stormakestidens Sverige, utan en av de mest kritiska rosterna havdar ate en
svensksprakig elit med ett nazistiske forflutet styr samhillet genom ekonomisk

makt och grepp om det offentliga rummet.

Trots att dessa synpunkter inte dr allminna bland respondenterna anser
dock fa att de historiska relationerna skulle vara helt oproblematiska, och en
oppen kritisk och konstruktiv diskussion om det forflutna efterlyses. En av
de intervjuade pdpekar att sd linge frigor om behandlingen av Finland och
finlindare under den svenska tiden inte diskuteras i samma anda som andra

postkolonialistiska uppgorelser, kan svenskfientliga argument littare anvindas
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for politiska agendor. Man upplever att det finns ett utbrett missnéje som kan

mobiliseras i politiska syften.

I den hérdaste kritiken framstills det svenska som nigot som inte tillhor Fin-
land. Hir representerar det svenska ett imperialistiske fortryck som fortlever
i dagens virld. Historia tolkas som fortgiende erévring och maktobalans, dir
det svenska invaderat Finland bade samhilleligt och kulturellt. Hir tolkas alla
aspekter genom samma synsitt. Det svenska riket har tvingsimporterat det
visterlindska — religion, kultur, ideologi och samhillsstrukeur — till Finland
och undertryckt ursprungskulturer och -sprik. Finland har hallits som en
fattig buffertzon och finlindare har anvints som kanonmat. Efter Finlands
sjalvstandighet har den svenska eliten importerat nazismen och nirapa under-
stillt Finland en ny tid av imperialism under Nazityskland. Maktstrukturen
upplevs fortleva idag, med en svensksprikig och svensksinnad elit som genom
medialt, ekonomiskt och politiske inflytande har den egentliga makeen i det
finlindska samhillet och uppricchaller en fortsate diskriminering. Anda fran-
kopplas den svensksprakiga befolkningen det strukturella: uppfattningen om
svensksprakiga bygger pa personliga (positiva) moten och upplevelser. Ocksa
den mest kritiska respondenten betonar att kritikens mél dr maktbruket, inte

den enskilda svensksprikiga manniskan.

Manga héller med om kritiken av stormakestiden och att sprakférhillandena
har innefattat ett hierarkiskt synsitt och krinkningar. Samtidigt upplevs den
gemensamma tiden ha skapat Finland i den form som landet varit sedan sjilv-
stindigheten: ett visterlindske land med egna sirdrag, det land man i dag vill
virna om. I denna inda av spektret finns identifikationen med ett Finland som
innefattar det svenska. Det svenska upplevs som en integrerad del av landet,
som bidragit till dess karaktdr, med svensksprakiga nationalhjiltar och offer for

sjdlvstindigheten och med engagemang fr den nationella tanken och ideologin.
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Sprakrelationer och attityder

om motvikt till de problematiska historiska och politiska forhallandena

star de sociala och kulturella dimensionerna. Fér majoriteten av de finsk-

sprakiga respondenterna har motet med det svenska skett i den egna
sociala miljon, med svensksprakiga vinner eller partner samt omfattande slikt-
och bekantskapsnitverk ver sprikgrinserna. Individer med nira kontakeer till
en svensk- eller tvisprikig milj6 har huvudsakligen ett positivt forhallningssite
till det svenska i Finland. Kvantitativa analyser' visar att kontakter bidrar till
en positiv syn pd det svenska och att sannolikheten for negativa asikeer kar
med bristen p& kontake éver sprakgrinsen. Enligt Himmelroos'® idr svenska
spraket inte synligt i finsksprakiga delar i 8stra och norra Finland, annat én i
skolundervisningen och medier, och kan upplevas som avligset. Samtidigt har

den personliga kontakten en storre betydelse dn geografiske lige."”

Den svensksprikiga befolkningen upplevs av alla de intervjuade som heterogen.
De svensksprakiga sirskiljs fran sprikpolitiken, bade implicit och explicit, med
betoning pé att den kritik som framfors riktar sig mot maktutévningen, inte
mot befolkningen i sig. Samma aspeke ir synlig i debattinligg mot svenskan.'®
Enskilda intervjuade lyfter fram att svensksprakiga har en varierande kulturell,
socioekonomisk och politisk bakgrund och betonar geografisk diversitet och

olika virdesystem inom den svensksprakiga befolkningen.

Svensk- och tvasprakiga deltagare upplever att det finns stereotyper om socialt
och ekonomiskt kapital, bland annat om svensksprikiga som "bittre folk”. De
kritiserar dessa stereotyper och anser dem vara forenklande och generaliserande,
men menar ocksd att de i viss man ir verklighetsférankrade. Denna férdom
har enligt Herberts'® sin bakgrund i svenskfientliga argument fran 30-talets

sprakstrid. Samma synsitt lyfts fram av vissa mer kritiska respondenter, varav de
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allra mest kritiska anser att det 4r frigan om en strategisk obalans i resursfordel-
ningen. Enligt dem finns det en svensksprakig elit idag, precis som under den
svenska stormakestiden, som vill hilla de finsksprakiga hierarkiskt nedtryckra.
Enligt Pitkiinens och Westinens® tolkning anser nistan varannan finsksprakig
att svensksprakiga ir privilegierade och 6ver hilften tror atc svensksprakiga har
biste broder’-nitverk som gagnar dem. Flera svensksprikiga respondenter
papekar att de sjilva inte seglar eller ordnar kriftskivor, medan nigra tycker
att dessa dr neutrala traditioner som har en koppling till det svenska. Ocksa
finsksprakiga utan direke koppling till svensksprakiga uttrycker i mina intervjuer
en medvetenhet om att den svensksprakiga befolkningen uppvisar en storre

mingfald 4n de allmidnna fordomarna later paskina.

Bilden av den svensksprikiga befolkningen som mer vilmédende och lycklig far
bade ris och ros. Teser om svensksprakiga finlindares hogre livskvalitet har enligt
Herberts®! framhallits i medier och bocker. For vissa respondenter i denna studie
innebir det en positiv identifikationspunkt, som exemplifieras med program
som Stromso som upplevs fora fram positiva sidor av sprakgruppen. Andra
respondenter menar att det skapar avund,? i virsta fall mindervirdeskomplex,
som gar hand i hand med férdomar mot finsksprikiga som ociviliserade och
outbildade: “suomalaisjunttin” och “metsisuomalaisia”. Hir mots representa-
tioner med koppling dill historiska narrativ och inneboende makerelationer.
Nigra skimtar sjilvironiskt om 6verligsenhetsdiskurser om finsksprikiga,
medan andra kritiserar dessa synsitt som skadliga f6r samhillet, eftersom de
kan skapa en negativ identifikation som internaliseras — representationernas

sjalvuppfyllande tendens.”

Enligt flera svensk- och tvasprikiga respondenter frodas ofta fordomar nir
direkta upplevelser av den andra sprakgruppen saknas. De berittar om hur de
ibland métts med en viss misstro da de varit i ensprakigt finska omraden. Négra

upplever att det dr en friga om terminologi: di det talas om “svenskar” kopplas

SYNEN PA DET SVENSKA I FINLAND INOM FOSTERLANDSKA RORELSER

19



20

man direke till Sverige. En upplever att “svensksprakig finlindare” dirfor ger
en riktigare bild 4n “finlandssvensk”. Terminologi lyfts ocksd upp av en annan
deltagare, som undrar varfor man sirskiljer mellan “finnar”, som upplevs ha

en negativ konnotation, och “finlindare”.

Maten over sprikgrinserna och en dppen attityd till sprikbruk upplevs som
sitt att stirka sprikets stillning: det sinker ribban att tala och motverkar sprak-
blygheten bland finsksprakiga. Har verkar det snarare handla om osikerhet
in om en motvilja mot att tala svenska. Bade svensk- och finsksprikiga ir
overens om att spriket oftast blir finska i tvasprakiga sammanhang, men ocksa
andra upplevelser finns. Man lyfter fram exempel dir finsksprakiga integrerats i
svensksprakiga miljéer och man upplever att forsok att tala svenska uppskattas.
Béde finsk- och svensksprakiga respondenter lyfter fram att sprakbyte ocksa
dr en gest dir man uppvisar en vilvillig attityd till den andra sprakgruppen.
Enligt Herberts uppger 60 procent av svensksprikiga finlindare att de byter
till finska om det finns en finsksprakig i sallskapet. **
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Sprakklimatet idag

nligt Himmelroos och Strandberg ir relationen mellan sprikgrupper-
na “relativt civiliserad och odramatisk i internationell jaimforelse”,?

trots politiseringen av sprakfrigan under 2000-talet. Samma upp-
fattning rader bland deltagarna i min studie: Sprakstridstiden upplevs delvis
vara forbi. Majoriteten av bade de finsk- och svensksprikiga upplever att det
huvudsakligen inte rader spianningar mellan sprikgrupperna i dagens sam-
hille. Aldre respondenter upplever att sprakklimatet har varit avsevirt simre
under deras barndom. De har under sin uppvixt upplevt verbala pihopp
och véldshandlingar som resulterat i en radsla for act tala svenska offentligt.
En person papekar att oron f6r offentlig forodmjukelse sitter kvar, medan en
annan berittar att hans far misshandlats pa grund av att han var svensksprikig.
Ocksé Pitkdnens och Westinens studie indikerar att speciellt dldre tycker att

sprakklimatet har blivit battre.?

Samtidigt tyder forskning pa att sprakklimatet igen frsimrats under 2000-ta-
let.”” Nitet har gjort kritiska argument tillgingliga for en stérre publik.”® Enligt
en ny doktorsavhandling om nichat mot svensksprikiga framstills den svensk-
sprakiga befolkningen bland annat som illojal och som ett hot mot Finland.?
Aven de finsksprakiga respondenterna i min studie vittnar om att det finns ett
utbrett hat mot det svenska pa den finsksprakiga landsbygden, nagot som man i
storre stider och i tvisprakiga regioner inte ser. Pitkdnens och Westinens studie®
visar att speciellt Sannfinlindarnas anhingare upplever att relationen mellan
sprakgrupperna blivit simre. Majoriteten av deltagarna i min studie anser atc
polarisering mellan sprikgrupperna ir skadlig och icke onskvird. Som minst
dramatisk pé skalan av konsekvenser upplevs sprakpolarisering som ett hinder
for konstruktiv politik. I den mest dramatiska versionen anses polariseringen

mojliggora samhillskonflikt och “brodrakrig”.

SYNEN PA DET SVENSKA I FINLAND INOM FOSTERLANDSKA RORELSER

21



22

De partipolitiskt aktiva respondenterna upplever att sprakklimatet har dndrats
till det bittre i politiken under de senaste dren. I och med Sannfinlindarnas
ledningsbyte och aktivering i svensksprakiga omraden har ocksd det politiska
arbetet 6ver sprikgrinserna intensifierats. Majoriteten av de svensksprakiga
respondenterna upplever att sprakklimatet i dagens samhille inte priglas av
nagon storre konflike. De upplever dock vissa spanningar och i vissa samman-
hang kinner de sig utsatta pa grund av spriklig tillhorighet.’' Enligt Herberts
upplevde en av fyra svensksprikiga dnnu dr 2014 trakasserier for att den talar
svenska.’ Pitkinens och Westinens analys visar att varannan svensksprikig i
tvasprikiga omraden har upplevt trakasserier eller diskriminering i vardagen

pa grund av spriktillhorighet.?

En del respondenter lyfter fram att man fortfarande kan fa hora att man ska
flytta till Sverige nir man talar svenska. Samma giller frasen ”Suomessa pu-
hutaan suomea”,** som ett par personer har parerat med “mini puhun miti
haluan ja sind puhut mitd osaat”. En svensksprakig deltagare har blivit chockad
av det svenskhat han méote pd nitet d han sjilv blivit en aktiv rost i alternativa
medier. En annan berittar atc han har blivit offentligt utskilld av en bekant
vinsterpolitiker d4 han talat svenska pa ett café. Upplevelserna har vicke olika
reaktioner bland de drabbade och de har dven anvint sig av olika coping-stra-

tegier — vissa har dolt sin svenska, andra har utmanat dem som antastat.

Svensksprikiga sannfinlindare har upplevt forvining och misstro dver sitt val
av part i den egna sociala omgivningen. Flera tycker det ar fulle forstieligt,
eftersom de dven sjilva tidigare haft en bild av Sannfinlindarna som ett finsk-
hetsparti. Ocksé finsksprikiga respondenter talar om stigma som kan kopplas
tll partitillhorighet. En tvasprakig respondent kallar beslutet att berdtta om
valet av parti f6r att "komma ut ur skdpet”, vilket vittnar om en viss tabuise-
ring. Hard kritik riktas mot den tidigare partiledningens sprikattityder, men

samtidigt upplever en del att det handlar om olika generationer. Nationalism
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har for tidigare generationer varit en sprakfriga, men under 2000-talet har
motiven for nationalistisk ideologi dndrats. Nu ar det fragor om invandring
och islam, konservatism, identitetspolitik och kritik mot dvernationella organ
sisom EU och Nato som ir mer aktuella. En respondent pdpekar att detta
varit en orsak till distanseringen mellan Suomalaisuuden liitto och Suomen

Sisu under tidigt 2000-tal.

Bland respondenterna finns dven nigra etnonationalister. Etniskt upplevs
svensksprakiga huvudsakligen vara oskiljbara fran finsktalande. Det sigs bero
pa arhundraden av mellanminskliga relationer och dven pé sprikbyten. Nigra
lyfter inda fram att svensksprakiga har europeiska rétter i en annan omfattning
4n de finsksprikiga, och siledes representerar ett annat folk. For ett par deltagare
ir finlindarna i det stora hela etniskt blandade, men bevarandet av spréket
upplevs som en etnisk fakcor. Historiska och rasistiska synsitt riktade mot de
finsksprakiga lyfts ocksa fram, bland annat nimns A.O. Freudenthals teorier
och resonemang. Det framfors att specifike svensksprakiga forskare i borjan av

forra seklet betonade etniska skillnader mellan sprikgrupperna.”
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Det svenska sprakets status och sprikpolitik

elationen mellan spraken diskuteras ur olika perspektiv. Svenskan

upplevs huvudsakligen som Finlands ena officiella sprik, inte som

tt hot mot finskan, vilket det av manga upplevs ha varit historiskt.

En tolkning kan vara att det skett en forindring i samband med den 6kade
sprakpluralismen och hogerpopulismens kritiska instillning till invandring.
Sprakpolitiken upplevs av flera, bade av svensk- och finsksprikiga, vara for
kinslomissig. Sprakfrigan uppfattas huvudsakligen som en friga om forvalt-
ning.* Forskare lyfter fram relevansen av “viktighet”, dvs. frigor som uppfattas
som viktiga inverkar pa bide viljarbeteendet och péd den politiska debatten.’’
Sprikpolitik upplevs som ett mindre viktigt politikomrade 4n andra, vilket kan
tolkas som att skiljelinjen inte 4r speciellt visentlig i politiken. Sprikfragan ir
inte en speciellt viktig fraga for de flesta som intervjuats i min studie — enligt
en respondents ord: “inget som vicker stora passioner”. En person som bytt
modersmal till svenska upplever svenskans stillning som viktig och for nagra
svensksprakiga dr fragan si pass viktig att de engagerat sig i sprakpolitiska
drenden. Pa samma sitt giller det motsatta: f6r dem som dr mer kritiska mot

svenskan ir svenskans stillning en central friga.

Majoriteten av respondenterna anser inte att Finlands konstitutionella tvaspra-
kighet borde dndras, men manga anser att sprakpolitiken har en stérre relevans
regionalt dn nationellt. Ocksd den mest kritiska respondenten uttrycker en
forstielse for forvaltningsmissiga utmaningar for svenskan. Han lyfter fram att
spraket ldtt kan hamna i underlige i samband med kommunsammanslagningar
och genom regionala losningar, med Vasa sjukhus och jourbristen som exempel.
I tvasprikiga omraden upplevs svenskan vara naturlig och nédvindig, men
majoriteten anser att ryskan dr viktigare i 6stra Finland, bdde pd grund av det

sociala livet i grinsomradena och pd grund av handeln. Ockséd en av de mest
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kritiska fennomanska rosterna betonar ritten till och vikten av att bibehélla
sprak och spraklig identitet. Négra svensksprakiga deltagare berittade om ett
initiativ for att starta en sprakpolitisk arbetsgrupp inom Sannfinlindarna, som
de sjilva var intresserade av. De upplever att de redan en tid gjort sprikpolitiska

insatser i partiet.

De kvinnliga respondenterna ir éver lag mer sprikkunniga och sprikintresse-
rade 4n de manliga. Tre av de kvinnliga deltagarna med finsksprikig bakgrund
har skrivit laudatur i svenska och talar fler 4n tre sprik. Aven de tvasprakiga
kvinnliga deltagarna har studerat flera sprak och ir allmint sprikintresserade.
Samma tendens syns dven i annan forskning.*® Bland de finsksprakiga manliga
deltagarna i sin tur upplevs svenska som svart att lira sig. Tre av dessa har barn
i svensksprékig dagvard eller skola, med en svensksprikig andra forilder, men

ingen av dem anser sig kunna tala eller ens fullt forstd svenska.

Det finns en upplevelse av att forhallningssittet till sprik i Finland betonar
problem framom méjligheter. Sprak upplevs svéra ate lira sig. Kring detta
dmne skimtar man girna sjilvironiske. En viss kritik riktas mot sd kallad
sprakpuritanism i skolundervisningen i svenska, med ett for starke fokus pa
grammatikalisk korrekthet i stillet for att sporra till act forsoka tala. Det lyfts
fram béde positiva och negativa exempel pa f6rsok ate overskrida sprakgrinsen.
En finsksprikig person blev mycket uppskattad i en svensksprikig arbetsmiljo
for att han forsokte och dven lirde sig tala svenska. Diremot fick en finsksprakig
lakare i en tvasprikig kommun kritik av svensksprikiga patienter for att hans

svenska var otillricklig.

Intressant nog har tre av de fem deltagarna som representerar de mest kritis-
ka perspektiven svensksprakig férankring. For den ena har uppvixten som
svensksprakig i en helt finsksprikig region lett till sprakbyte och ett kritiske

forhallningssite till svenskan. De tvd andra med tvasprikig bakgrund ar kritiska
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pé ett mera ideologiskt plan, den ena har sociala relationer med svensksprakiga
och ocksa en storre forstaelse for olika sprakpolitiska utmaningar. De mest
kritiska respondenterna upplever dven fragan om obligatorisk skolsvenska som
en symbol for fortryck och en diskriminering av den finsksprakiga majoriteten.
Deltagarna kritiserar grundskolereformen 1968, som upplevs grunda sig i en
overenskommelse mellan SFP och politiker med intresse for regeringssamarbete
utan en offentlig debatt om fragan — en aspekt som dven framkommer i remiss-
debatten.” Ocksa mindre kritiska respondenter upplever grundskolereformen

som ohemul.

I fokus for de mest kritiska rosterna stir makt, eller snarare upplevelsen av en
maktobalans. Svensksprikiga upplevs besitta samhillelig och ekonomisk make
genom svensksprakiga medier, stiftelser och i politiken, med flera viktiga minis-
terposter i olika regeringssammansittningar. Svensksprikig politik representeras
av SFP, trots att det ocksd finns en medvetenhet om svensksprakiga politiker
i andra partier. SFP diskuteras flitigt, bide gillande politisk linje och konkret
samarbete i tvdsprakiga kommuner. De intervjuades syn pa SFP varierar enligt
region och personens egen bakgrund. Respondenter med arbetarbakgrund
upplever att SFP gynnar storkapitalet, medan borgerliga upplever SFP som
rodgront. Vissa upplever partiet som opportunistiskt och linjeldst, andra anser
att det r frigan om ett sprakparti och att det ddrfor inte gar att placera politiske.
De sannfinlindska respondenterna formulerar inga kategoriska motsittningar
till SFP, utan en del har haft samma linje som SFP i regionalpolitiska frigor.
Svensksprakiga medier upplevs inte skilja sig frin mainstream-medier i det
stora hela, och ett par deltagare har mer positiva upplevelser av svensksprakiga

medier 4n av finsksprékiga.

KARIN CREUTZ



Skolspriaksdebatten

nligt forskning uppvisar sannfinlindsksinnade mest negativa reak-

tioner pd obligatorisk svenskundervisning.*® Forskning om finsk-

sprikigas attityder visar pa en utbredd motvilja mot obligatorisk
skolsvenska ocksa pad ett bredare plan: 41 procent uppger sig vara beredda
att avskaffa obligatoriet.”’ Detsamma visar en opinionsmitning gjord av
Yle. Bland den finsksprakiga befolkningen ir attityderna mot obligatorisk
skolsvenska mer negativa 4n attityderna till svensksprikiga finlindare eller till
svenskan i Finland.* Motstdndet mot den obligatoriska skolsvenskan bland
finsksprakiga dr storre i finsksprakiga omrdden i dstra och norra Finland i
jimforelse med finsksprikiga i tvasprakiga kommuner, dir intresset for att

studera svenska ir storre.®3

Det enda som i princip férenar deltagarna i den hir studien ir ett kritiske
forhallningssite till den obligatoriska skolsvenskan. Men ocksd hir framkom-
mer olika perspektiv och argument och inte alla dr beredda att avskaffa den
obligatoriska svenskundervisningen. Fagerholms analys av remissdebatten
och behandlingen av medborgarinitiativet om avskaffandet av obligatorisk
skolsvenska &r 2014 visar att det bland de sannfinlindska politikerna dven
fanns en positiv syn pd svenskans roll i Finland, samt en betoning pa vikten av
méngsidiga sprikkunskaper.* Flera argument bade for och emot obligatoriska
sprakstudier som forekommer i skolspriksdebatten* tas upp ocksi av delta-
garna i min studie. Ddremot nimner de inte till exempel kostnadsargument.
Gronlund och Karvonen pépekar att Sannfinlindarnas valframging snarare var
orsaken till att sprakfrigan kom pa tapeten, dn att deras framging skulle ha
varit kopplad till viljarnas syn pa sprikfrigan.*® Sannfinlindarnas ordférandeval
vickte hitska debatter om kandidaten Riikka Purras syn pé skolsprak, eftersom

hon tidigare uttalat sitt stdd for skolsvenskan. Ett par av studiens respondenter

SYNEN PA DET SVENSKA I FINLAND INOM FOSTERLANDSKA RORELSER

27



28

kritiserade henne hért pa sociala medier av denna orsak, medan andra forsvarade

henne i debatterna.

Begreppet “tvangssvenska” och ”pakkoruotsi”, som infordes da avskaffandet av
den obligatoriska skolsvenskans blev huvudfokus for Suomalaisuuden liitto,*’
anvinds av manga av deltagarna bide strategiskt och oreflekterat. Begreppet
kritiseras ocksa av ndgra som upplever att attityden till det svenska paverkas av

ett begrepp med negativ konnotation.

Majoriteten av de intervjuade anser att systemet ska vara lika f6r bida spriken,
dvs. att det andra nationella spraket ska vara frivilligt for alla, oberoende av
sprakgrupp. Aven de svensksprikiga alindska respondenterna betonar att om
svenskan ir obligatorisk i Finland borde finskan inte vara valfri pi Aland. Den
mest allmdnna uppfattningen ir att skolans svenskundervisning f6r majoriteten
av befolkningen inte har ndgon nyttoaspekt — dven detta ett argument som varit
synligt i skolspraksdebatten. Man anser 4ven att Finlands konkurrenskraft skulle
gagnas av andra sprik med stora handelsmarknader, sisom tyska eller ryska,
och att ryskan skulle behdvas i grinstrakterna i dst. Nistan alla anser dnda ace
svenska dr nodvindigt eller nyttigt i tvasprakiga omraden och att regionerna

och minskornas sociala relationer skulle gagnas av kunskap i bada spriken.

Samtidigt upplevs det att skolans sprikundervisning inte i sig leder till att man
lar sig svenska. Flera deltagare papekar att man i undervisningen borde satsa
mer pa att lira eleverna tala, med mindre fokus pa grammatik. Nagra ensprakigt
finsksprakiga respondenter upplever att de varken lart sig tala eller forstd svenska
i skolan, medan det ocksd finns de som genom undervisningen har fitt goda

kunskaper i svenska och skrivit laudatur i scudenten.

De flesta som motsitter sig den obligatoriska undervisningen upplever att

svenska dr ett onddigt skolimne som bara skapar irritation och negativa attityder
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mot svensksprakiga. De mest kritiska respondenterna upplever skolspriksfrigan
som en symbol {or tving och en hierarkisk befolkningsrelation. Majoriteten
av deltagarna skulle gora skolsvenskan valfri, men det rdder ocksa en forstaclse
for att fragan inte ir enkel. Olika alternativa 16sningar diskuteras, till exempel
utgdende frin kommunens sprakforhéllanden, s att en viss andel svenskspri-

kiga i kommunen skulle medfora att svenskan blev obligatorisk.

Skolspraken diskuteras ocksd utgdende frin barnens egen nytta, bade med
tanke pa skolframgingen, dir svenskan upplevs utgdra ett hinder for barn i
finsksprikiga omrdden, och med tanke pa framtida méjligheter. Skriddarsydda
undervisningsuppligg foreslds, med obligatoriska grundkurser, "kort svenska”,
och alternativ till fordjupade studier dér det finns intresse. Frigan om hur barn
ska kunna vilja problematiseras ocksd. Det pipekas att forildrar inte kan veta
var barnet bositter sig i framtiden eller om de skulle ha nytta av svenska med
tanke pa framtida yrkesliv och en nordisk arbetsmarknad — ett argument som

ocksd varit synligt i debatter om skolspriken.*

De som medverkat i studien dr huvudsakligen eniga om att attityderna till svens-
ka skulle vara mer positiva om svenskan skulle vara frivillig, och att valfrihet
kunde leda till ett storre intresse for svenska. Aven Herberts lyfter i sin analys
av svensksprakigas dsikter om skolsprken fram frihetsperspektivet.*’ Valfrihet
skulle ta bort stimpeln tvingssvenska, vilket han ser som en forklaring till att
var fjirde svensksprikig inte explicit tog stillning for svenskundervisning i
finsksprakiga skolor. Vidare lyfter Herberts fram att 39 procent svarade ja pa
frigan om det ir bittre for sprakfreden att slopa den obligatoriska skolsvenskan.
I detta ljus dr det inte forvinande att flera av de svensk- och tvasprikiga sann-

finlindska respondenterna 4r emot obligatoriet.

Négra anser ind4 att bida spraken ska studeras i skolan. Det finns inte sprakliga

skiljelinjer i denna fraga: svensksprakiga respondenter foresprikar valfrihet i
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samma mdn som finsksprikiga. Bland de som ir for obligatorisk skolsvenska
finns ocksa personer med finsksprakig och tvasprikig bakgrund. De anvinder
sprakpositiva argument: att sprikkunnighet ér tll nytta, att svenskan ir av
kulturhistoriskt virde, att svenskan ger en bra grund till inlirning av andra
germanska sprik och att kunskaper i spraket dppnar upp en storre nordisk
marknad.*® Det huvudsakliga argumentet bland respondenterna for den obli-

gatoriska skolsvenskan ir oron for svenskans framtid i Finland.”!

Samma oro uppfattas ligga bakom motstdndet mot tvasprakiga skolor. Nistan
alla respondenter ir for tvasprikiga losningar bade gillande skolsystem och
andra regionala instanser. Enligt Pitkdnen och Westinen understdder 43 procent
wvasprakiga skolor, men i Osterbotten med flera tvisprakiga omraden ir procen-
ten hogre, 74 procent.”” Tviasprikiga losningar lyfts specifikt fram av personer
fran tvasprikiga omraden, som upplever det som ett kostnadseffektive och
ocksa jamlike alternativ, eftersom en spriklig minoritetsstillning kan innebéra
langa skolresor och brist pa infrastruktur pd det egna modersmalet. Samtidigt
upplevs det som en naturlig miljé ate hora bdda spriken. Nigra respondenter

papekar att det skulle formedla ett icke-srskiljande f6rhéllningssite till barnen.
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Det svenska sprakets framtid

dllande skolsystemen upplevs svensksprakiga fora en protektionistisk

politik.® Det finns en uppfattning bland vissa mer kritiska respon-

denter om att det skulle rada ett apartheidakeigt forhéllningssitt
bland svensksprikiga, t.ex. gillande preferensen for ensprakiga skolor, dir syftet
ar ace sirskilja svensksprakiga barn fran finsksprakiga. Det har visat sig att ndstan
hilften av finsksprakiga har en uppfattning om att svensksprakiga vill isolera
sig.’* Tvé respondenter, en med svensk- och en med finsksprakig bakgrund, har
daliga erfarenheter av att sirskiljas frin omgivningens barn pa grund av det egna
sprikets minoritetsstillning. Négra finsksprikiga med kritisk hallning papekar
att de forstér syftet med den upplevda protektionismen, dvs. sprikets fortlevnad,
och omfattar ocksa denna utgangspunkt. Ett par respondenter podngterar att de
antagligen sjilva skulle ha en sidan agenda om de var i minoritet.® Samtidigt
upplever man att systemet med ensprékiga skolor gor mera skada dn nytta,
speciellt pd mindre orter, genom att det uppstir ett ekonomiskt dubbelsystem

och skapar skiljelinjer mellan spriken.

Fragan om skolsprik och tjinstemannasvenskan kopplas dven till frigan om
hur svensksprikig service kan tryggas. Flera betonar vikten av fungerande och
bra service pa bidda spraken. Nagra anser att den svensksprikiga befolkningen
sjalv borde kunna skota sin service. De tycker att svensksprakiga skulle gagnas
av att f4 sin service av personer som har spraket som modersmal eller som har
goda sprikkunskaper. Man konstaterar ocksa att cv:ns sprik inte noédvindigtvis
garanterar kvalitén pa sprikkunskaperna. Den svensksprakiga befolkningen
upplevs av en del respondenter vara privilegierad, exempelvis kallas spriklig

1”56

kvotering vid hégskolor for “omkorningsfil”*® och krav pd kunskaper i svenska

upplevs innebira forkorsrite dill vissa ginster.
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Som dven framkommer i Herberts’” analyser upplevs svenskan vara hotad
av samhillets anglifiering. Detta betonas av finsksprakiga respondenter som
diskuterar sprikprotektionism och svensksprakigas oro dver forfinskning: det ar
engelskan och inte finskan som upplevs hota svenska spriket. Tvasprikiga per-
soner och de med svensksprikiga barn poingterar behovet av stéd for svenska
spriket i hemmet. Det upplevs viktigt eftersom svenskan har en mindre roll 4n
finskan i det omgivande samhillet. Finsksprakiga respondenter anser svenskan
vara utsatt genom den 6kande sprakliga méangfalden, och pi samma sitt som
finskan genom engelskans dominans. Likasd upplevs det finska spraket vara
hotat av engelskan, inte av svenskan. Vissa pdpekar att ryskan, somaliskan och
arabiskan snart dr procentuellt sett lika stora som svenskan eller storre, och
virnandet av svenskan kan ocksa knytas till denna utveckling. Det kan tinkas
att den positiva instdllningen till svenskan hos nigra respondenter r kopplad

till att det finns andra och mindre vilkomna sprakgrupper.

Vissa av de intervjuade upplever att svenskan har en storre chans att verleva ef-
tersom den tillhor ett storre sprikomrade. Andra befarar att “svenskan kommer
act stryka med forst”, vilket upplevs som tragiskt. Det uttrycks paradoxalt nog
bade sympatier och en form av skuldbelidggning, detta eftersom svensksprakig
toleranspolitik anses leda till storre pluralism. Ocksd detta upplevs av ett par
respondenter som en “naturlig” tendens inom minoritetspolitik — en betoning
pé tolerans tryggar ocksa minoritetens egen fortlevnad. Ocksa helt finsksprakiga
deltagare onskar att svenskan 6verlever i Finland. Det svenska upplevs vara en
”pikant krydda” i nationen och bidra till landets siregenhet. Samma observation
gdrs av Himmelroos och Strandberg, som pa basis av olika opinionsmétningar

papekar att kring 70 procent av finlindarna verkar se det svenska som en viktig

del av det finlindska samhillet.®
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Sammanfattning: Maktrelation eller gemenskap?

aterialet visar hur det svenska framtrider pé olika plan.

I den enskilda manniskans livsvirld ror det sig om sociala grins-
dragningar och identitetsformation. P4 den samhilleliga nivin finns samhills-
struktur och forvaltning, med dess inverkan pa relationerna mellan individer
och sprakgrupper. Det pigir en stindig pendelrorelse mellan dessa nivéer
och i denna pendelrorelse tolkas och omtolkas historia och sprakférhillanden
genom egna upplevelser och genom samhillsdebatter om det svenska. Eftersom
studien ir kvalitativ och materialet inte dr representativt, kan man inte dra allt
for lingtgiende slutsatser av intervjuerna. Vissa allminna observationer kan

inda lyftas fram.
Studien visar att det finns en mangfald av synsitt och en splittring i olika frigor.

Samtidigt syns tendenser till ekokammare, dir vissa uppfattningar eller politiska
diskurser cirkulerar. Férdomar gentemot sprikgrupperna, samt argument for
och emot det svenska, framkommer ocksi i andra studier och har historiska
rotter. Samma teman anvinds for att argumentera for och emot, t.ex. identi-
tetsfrigor och historia, men fran olika perspektiv. Fér den ena ir det svenska
en visentlig del av Finland, for den andra ir det frigan om en frimmande
maktinstans. Aven de mest kritiska rosterna betonar att kritiken riktas mot

maktutdvande och inte mot individer.

Det rider en allmin kinnedom om fordomar och dessa upplevs spela en storre
roll i de fall dir direkt kontake 6ver sprakgrinsen saknas. Det dr tydligt att
kontakter 6ver sprikgrinsen vidgar perspektiven, medan en brist pa kontakter

limnar storre utrymme for tolkningar och diskurser om det svenska.
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Debatten om skolsprak dr méngfacetterad.

Majoriteten ir emot obligatoriska skolsprak, men perspektiven och argumenten
ir olika. De ir allt frén ideologiska, dir skolspriksfrigan representerar en mak-
tobalans, till mer pragmatiska, dir t.ex. olika regionala losningar diskuteras. For
personer med en kritisk instidllning symboliserar det obligatoriska skolspraket etc
fortryck, och for dem ir fragan vikeig. For andra dr det huvudsakligen en friga
om praxis och hur man organiserar tvasprikighet i praktiken. P4 andra sidan
spekeret finns de som upplever att skolsvenskan dr vikeig for att trygga sprikets
fortlevnad. Vissa upplever att sprik ir en attitydfrdga och att motvilja hindrar
sprakinlidrning. Andra upplever att spriket inte kan ldras in utan praktik, och
att man ldr sig bist genom artt fi tala. De anser att sprikstudierna fokuserar
for mycket pa grammatik, medan vissa upplever att de inte lirt sig svenska
trots familjerelationer over sprakgrinsen. S& gott som alla som deltog ér for

tvasprakiga 16sningar, och motstandet upplevs komma fran svenske hall.

Sammanfattningsvis kan konstateras att det finns tvd huvudsakliga synsitt, som

ir overlappande och inte klart avgrinsbara.

Respondenternas perspektiv och upplevelser gir inte att enspérigt kategorisera i
nagotdera. I grova drag tolkas indd omvirlden — politik, geopolitik och historia
— genom dessa synsitt. Skiljelinjen gr inte enligt sprikgrupp, utan de mest

kritiska perspektiven uttrycks av personer med finsk-, svensk- eller tvasprakig

bakgrund.

Det maktkritiska synsittet kopplar svenska till maktutévning.

Makt ses som en underliggande aspekt i samhillsrelationer och -system. Delvis
ser man en svensksprakig eller svensksinnad strukturell ekonomisk och kulturell

elit, som en fortsittning pa en tidigare svensksprikig overklass. Hit hor det
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nitverk av inflytande och det sociala och kulturella kapital som svensksprakiga
anses besitta. Samtidigt framhivs makt genom en form av djupkultur, dir den
kollektiva identiteten och sjdlvbilden bygger pa en uppfattning av den svensk-
sprikiga kulturen som civiliserad, framgingsrik, trevlig och lycklig, medan
finsksprakiga framstills som obildade och mindre kapabla. Detta upplevs i sin
tur skapa en negativ sjilvbild bland finsksprikiga, med avundsjuka eller forake
mot svensksprakiga som reaktion. I sin mest ideologiska form ir det svenska
en symbol {or drhundraden av fortryck. Det svenska stir da for visterlindsk
imperialism och dold nazism, eller enligt mindre radikala perspektiv en 6ver-

lagsenhetsdiskurs och en ovilja att gora upp med det forflutna.

Det andra synsittet tar fasta pd samverkan och andra aspekter pa sprakforhal-

landena.

Det svenska anses sammanvivt med Finland och historien priglas av bade
positiva och negativa aspekter. Den svenska tiden upplevs ha medfort sam-
hillelig utveckling och den svensksprikiga befolkningen — inklusive svenskin-
tegrerade europeiska inflyttade — upplevs ha méjliggjort ett ekonomiske och
kulturellt uppsving. Tiden upplevs ha sammansvetsat sprikgrupperna genom
nationsuppbygge, gemensamma krig och offer och en delad vardag i tvasprakiga
omréiden. Sprikgrupperna upplevs inte etniske eller kulturellt avgrinsbara.
Det finns ocksa en medvetenhet om negativa aspekter av stormaktstiden, men
det upplevs vara historiens ging, och nigot som inte ska definiera relationen

mellan sprakgrupperna.

Samma synsitt ligger bakom attityderna till sprakpolitiken. Respondenter
fran bada sprakgrupperna dr huvudsakligen kritiska cill den obligatoriska
skolsvenskan, men skillnaderna finns i argumenten. Det kritiska synsittet
innefattar en syn pa skolspriksfragan som en symbol f6r fortryck, medan sam-

hérighetssynsittet ndrmar sig frigan frin ett mer pragmatiske perspektiv, med
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frigor om nytta och konsekvenser. Det kritiska synsittet ser svenskan som en
ideologisk fraga, medan sprikpolitik f6r andra dr som vilken som helst friga

om forvaltning och praxis.

Det syns en viss skillnad mellan sprikgrupperna.

Svensksprakiga deltagare reflekterar huvudsakligen utgiende frin den egna
livsvirlden, medan finsksprakiga diskuterar utgaende fran politik och samhalls-
debatt. Trots detta behandlas samma aspekter i intervjuerna, av vissa genom
reflektion om det sjilvupplevda och for andra genom politiska diskurser.
Finsksprakiga deltagare, ocksa de mest kritiska, uttrycker t.ex. en forstaelse for
minoritetspositionen, med frigor om hur man tryggar rice till service pa det
egna modersmalet. Svensksprikiga deltagare i sin tur betonar att det kan kinnas
och dven i praktiken vara onddigt att studera ett sprak man aldrig kommer att
anvinda. Actityderna kan inte grupperas enligt en klar spraklig skiljelinje — hard
fennomansk kritik framférs av personer med svensk-, finsk- och tvasprikig
bakgrund. Den storsta likgiltigheten till svenskan finns hos en person som
bytt modersmal fran svenska till finska, medan det storsta engagemanget f6r

svenskan finns hos en person som bytt modersmal frin finska till svenska.

Det svenska sprikets fortlevnad upplevs av de flesta som viktig. Majorite-
ten upplever att det svenska spriket hotas av en anglifiering av samhiillet. I
materialet framkommer ménga samhilleligt relevanta aspekter utan direke
koppling till sprakfragorna: samhillsklimatets polarisering och det offentliga
rummets fragmentering, generell misstro mot den politiska ledningen och
partisystemet, vetenskapens legitimitetsbrist samt oro for och ovisshet om
framtiden. Frustration, ilska, skam och uppgivenhet uttrycks ocksd som
politiska emotioner i ett samhille dir det egna virdesystemet upplevs vara
marginellt och dir identitetspolitiska markdrer som upplevs samhilleligt

dominanta kinns frimmande.
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Yhteenveto

ielikysymys on jilleen politisoitunut 2000-luvun Suomessa. Oikeisto-
populismin nousu ja keskustelu kouluopetuksen pakollisista oppiai-
eista ovat tehneet kysymykset ruotsin kielen asemasta Suomessa

ajankohtaiseksi.

Tissi raportissa tarkastellaan kansallismielisten nikemyksid asiaan. Sitd varten on
haastateltu 29 suomen-, ruotsin- ja kaksikielistd henkil$, jotka edustavar oikeisto-
populistisia puolueita tai ovat muuten aktiivisia ja vaikutusvaltaisia isinmaallisissa
piireissi. Laadullisen tutkimuksen tavoitteena on syventid ymmirrystd siitd, miten
kielikysymyksii tulkitaan ja kisitellddn sellaisissa yhteyksissd, joissa ruotsi esitetddn
ja koetaan ajoittain vastapuoleksi. Haastateltujen ryhmai on kielelliseltd taustaltaan

kirjava, samoin kuin nikemyksiltddn ja poliittisilta asenteiltaan.

Kielikysymys aktualisoituu monissa eri yhteyksissi. Ruotsin- ja kaksikieliset haasta-
teltavat ammentavat pddasiassa omista kokemuksistaan, ja he kokevat kielen osaksi
ympiristostd, muutamilla on jopa kaksikielinen perhe ja lapsia ruotsinkielisessi pa-
ivikodissa tai koulussa. Ne, joilla ei ole sosiaalisia kontakteja yli kielirajan, tulkitsevat
ruotsinkielisyyttd osana yhteiskunnallisia keskusteluja ja kielipolitiikkaa, vieston
sisdisten suhteiden ja historian kautta. Erot taustoissa eivit kuitenkaan valttdmited

estd suhtautumista ruotsin kieleen my®ds toisten nikokulmista.

Ruotsi kytkeytyy ensi sijassa kielipolitiikkaan ja erityisesti kysymykseen koulun
niin sanotusta pakkoruotsista, johon haastateltavat suhtautuvat joko ideolo-
gisesti tai pragmaattisesti eri painoarvolla. Joillekin se edustaa epitasaisesti
jakautuneen vallan symbolia, toisille hallinnollista kysymysti, jolla on eniten

merkitystd alueellisella tasolla.
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Useimmat vastustavat pakkoruotsia nykyisessi muodossaan ja ajattelevat,
ettd asia pitdisi ratkaista alueellisesti. Kannattajat taas lahestyvit kysymystd
sivistyksen ja oman yhteiskunnan tuntemisen nikékulmasta: ruotsi koetaan
osaksi maan historiaa ja kulttuuriperintdi. Kaksikieliset koulut arvioidaan
taloudellisestikin edullisiksi ratkaisuiksi, jotka normalisoisivat kanssakiymistd
yli kielirajan. Niiden vastustuksen katsotaan tulevan ruotsinkielisten joukosta,

jonka tarpeelle suojautua tosin riittdd sillekin ymmarrysti.

Monet haastatelluista ovat huolissaan englannin kielen ylivallan kasvusta ja
kokevat, ettd myds ruotsin elinkelpoisuuteen tulee panostaa. Ruotsinkielisten
asumilla alueilla tulee turvata palvelut vieston didinkielelld. Toisaalta useamman
puoluepoliittisesti aktiivin mielestd kielikysymyksiin suhtaudutaan ylipadtiin

liian intohimoisesti.

Enemmistd katsoo kieliriidan ajan olevan ohi, joskin sosiaalisessa mediassa
ruotsiin kohdistuu laajaakin vihamielisyyttd. Vanhemmat vastaajat muista-
vat tilanteita, joissa he eivit halunneet puhua ruotsia julkisesti. Molempiin
kieliryhmiin kohdistuu ennakkoluuloja, kuten ruotsinkielisten mieltiminen
etuoikeutetuksi viestonosaksi — “svenskatalade bittre folk”. Haastatelluilla on
kuitenkin laajempi kisitys. Myos suomenkieliset ilman kontakteja yli kielirajan

korostavat, ettd ruotsinkieliset muodostavat heterogeenisen ryhmin.

Kaikkein kriittisimmatkin huomauttavat, etti he eivit arvostele viestono-
saa vaan ruotsinkielistd tai ruotsinmielistd eliittid, jolla on yhteiskunnallista
vaikutusvaltaa ja hyvi veli -verkostoja. Ennakkoluulot kumpuavat jidnteind
aikaisemmista valtasuhteista. Mielikuva menestyvistd ja onnellisista ruotsin-
kielisistd rassaa sitd kollektiivista itseymmarrystd, jossa suomenkieliset esiintyvit

kouluttamattomina “juntteina”.
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Historialla on paljon painoarvoa, silld kansakunnalla on erityinen sija haas-
tateltujen poliittisessa ideologiassa. Osa heistd nikee ruotsinkielisyyden in-
tegroituneen osaksi Suomea vuosisatojen mittaan jactuissa kokemuksissa ja
yhteiskunnallisessa kehityksessi. Sodat ja muut koettelemukset ovat vaatineet

uhrauksia kaikilta, ja kansakuntaa on rakennettu yhteisin ponnistuksin.

Toisille ruotsalaisuus ei kuitenkaan kuulu Suomeen, vaan se edustaa edelleen
imperialismia, joka timin piivin yhteiskunnassa nikyy valtahierarkioina. Ruot-
sinkielisilld on sen mukaan suhteettoman suuri vaikutus niin politiikassa kuin
talouseldmissi ja julkisuudessa, seki tiedotusvilineissd ettd kulttuurissa. Kisitys
ruotsinkielisestd ja -mielisestd eliitistd kytkeytyy ndin jakuvuuteen linsimaisesta

ekspansiosta, jolla on historialliset juuret.

Haastatteluaineisto nostaa esiin kaksi keskeistd tulkintamallia, joista toisessa ko-
rostuu valtakritikki ruotsinkielisyyttd kohtaan ja toinen painottaa yhteisyyttd yli
kielirajan. Kategoriat eivit ole toisiaan poissulkevia. Kovimmiltakin kriitikoilta voi
riittdd ymmirrysté ja sympatiaa ruotsinkielisen véeston kielipoliittisille haasteille,
ja kieliryhmien tasavertaisuutta kannattavat arvostelevat yksicedisid epakohitia.
Lihestymistavoista hahmottuu my®s poliittinen ero siitd, nihddinko Suomi

ensisijaisesti linsimaisena kansakuntana vai enemmin orientoituneena itdin.

Raportti tuo lisitietoa sithen, miten ruotsinkielisyys koetaan Suomessa ja miten
sitd kiisitelladn. Nikemyksissi ja argumenteissa on monipuolisuutta, joka avaa ja
mahdollistaa syvempidd ymmirrystd 2000-luvun kielipoliittisiin kipupisteisiin.
Laajemmassa mielessd timi tutkimus voi auttaa kisittelemain poliittisesti la-
tautuneita kysymyksid tunteita tyynnyttivilld tavalla ja mahdollistaa rakentavaa

vuorovaikutusta yhteiskuntaan sielld, missi jakolinjoja esiintyy.
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Noter

10

Jag anvander begreppet samhallsaktiv for att skilja mellan partipolitisk verksamhet
och 6vrig samhallsverksamhet, trots att den partipolitiskt aktiva ocksa ar
samhallsaktiv. Detta begreppsval gors eftersom inte alla i respondentgruppen inte
ar aktivister — det finns ocksa personer som varit medlemmar av eller anstéllda av
smapartier och organisationer.

En forskningsetisk aspekt dr att deltagandet i studien inte tillfér deltagaren skada.
Begreppet fosterlandsk, upplevs neutralt och omfattas av alla respondenter,
referensgruppen sjalv anvander olika benamningar. Huvudsakligen anvands
"fosterlandsk” (kansallismielinen) och “patriotisk” (patrioottinen eller
isdinmaallinen); “patrioottinen” anvands hagiografiskt medan “isanmaallinen”
upplevs som derogativt, da felstavningen “isammaallinen” anvands for att visa

pa folks bristfalliga rattsstavningskunskap med syfte att férnedra. ”Nationalism”
anvands bade i negativ och positiv bemadrkelse- mer radikala identifierar sig som
nationalister medan mindre radikala inte identifierar sig med begreppet eller
upplever det som stigmatiserande.

Se Toscano, 2019.

Se Strandberg och Himmelroos (2020, 143, 148; Lundell 2020, 58; samt
Himmelroos & Strandberg 2020; von Schoultz 2020; Pitkdnen & Westinen 2017;
Saukkonen 2011.

von Schoultz 2020, 159, 162.

Faltens kunskapssystem definieras av diskursiv faltkamp. Radande diskurser har
definitionsratt och skapar ramarna for hur en specifik fraga tolkas. | sin starkaste
form &r diskursen institutionaliserad och sjalvklar. (Bourdieu, 1991, 221, se dven
Bourdieu & Wacquant, 1995; Berger & Luckmann, 1971; samt Powell & DiMaggio
1991.)

Se Himmelroos & Strandberg 2020, Pitkdnen & Westinen 2017.

For att fa en oversikt 6ver diskussionen om amnet pa fosterlandska

natsidor har jag kartlagt texter fran MV Lehti, Magneettimedia samt inlagg

pa diskussionsforumet Homma. MV Lehti har kopplingar till en del av de
samhallsaktiva i denna studie och ldses av manga. Homma i sin tur har en koppling
till hogerpopulismen och specifikt den inriktning Jussi Halla-aho har representerat.
Mediematerialet samlades in av forskningsassistent Tara Nyberg med sokorden
“suomenruot”, ruotsinkiel”, “ruotsalaisuu”, “hurri” och “rkp” for tiden 2016—-2021.
Medieaterialet behandlas inte i denna rapport.

Se Aldrin Salskov, Backstrom & Creutz 2021.

Inom kultursociologin definieras diskurs som en samling utsagor som tillgangliggor
ett sprak for att tala om (representera) en specifik form av kunskap gallande ett
amne. Da utsagor om ett specifikt &mne gors inom en specifik diskurs, mojliggor
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diskursen ett konstruerande av amnet pa ett visst satt, samtidigt som den
begransar andra satt for amnet att konstrueras (Hall 1992, 291-292).

Metodologiskt ar studien dr empirigrundad. Diskussionerna utférdes ostrukturerat
och utan fastslagna teman (en person ville ha intervjufragor pa férhand, men
intervjun innefattade aven fri diskussion). Innehallet i intervjuerna har i raanalysen
kategoriserats enligt olika teman som framtrader i materialet. Utgdende fran

de olika kategorierna har sedan vardeargumentation (se Perelman & Olbrechts-
Tyteca, 1971) som framtrader genomgaende i de olika kategorierna sammanstallts,
for att na tolkningsscheman som forklarar perspektiv i de olika kategorierna. Jag
har foljt Forskningsetiska delegationens (TENK) riktlinjer. Alla skeden som beror
projektets forskningsmaterial (planering, insamling och lagring av data) har

utforts i enlighet med anvisningar fran Tietohallinnan késikirja (handbok for
datahantering) och Finlands samhdllsvetenskapliga dataarkiv. All persondata har
forstorts.

Enligt von Schoultz (2020, 152) tyder forskning pa att partier séllan ar internt
samstammiga i asikter eller i asikters intensitet. Likasa betonar kunskapssociologer
att inte heller individens eget kunskapsschema ar utan inbérdes motstridigheter
och paradoxer (se t.ex. Schiitz 2002 och 1962, samt Brubaker, Loveman &
Stamatov, 2004.)

von Schoutz 2020, 155-162.
von Schoutz 2020, 159-162.

Se t.ex. Back & Karv 2020, 79; Rapeli 2020, 98 och Himmelroos 2020, 102, 112;
samt Himmelroos 2020, 114, 116; Pitkanen & Westinen 2017, 14, 31.

Himmelroos, 2020, 106, 110, 114.

Utan upplevelser av méten med den andra sprakgruppen bygger uppfattningarna
av denna pa allmant tillgéngliga representationer och fordomar (se t.ex. Bauman
och May 2004, 47-48; Hall 1992).

Saukkonen 2011.

Herberts 2020, 194-196.

Pitkanen & Westinen 2017, 30.

Herberts 2020, 197.

Se dven Herberts 2020, 197-198.

Se t.ex. Eriksen 1998.

Herberts 2020, 206.

Himmelroos och Strandberg 2020, 13.

Pitkanen och Westinen 2017, 12.

Se Himmelroos & Strandberg 2020, 9—10 och von Schoultz 2020, 150.
Himmelroos och Strandberg 2020, 12; Saukkonen 2011.
Sandell 2022.
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Pitkanens och Westinens studie 2017.

Detta kan kontrasteras till den motsatta tesen om att man hellre

tillskriver gruppen an sig sjalv negativ sarbehandling och att man férnekar
diskrimineringsupplevelser med syfte att bibehalla kanslan av personlig kontroll
(se Herberts 2020, 193).

Herberts 2020, 207.

Pitkanen & Westinen 2017, 14.
Se dven Herberts 2020, 196.
Se dven Saukkonen 2011, 32.

Herberts (2020, 203) belyser diskussionen om att sprakfragan blivit praktisk
istallet for principiell.

Himmelroos och Strandberg 2020, 33—-34, 41.

Se Pitkdnen & Westinen 2017, 14; Himmelroos & Strandberg 2020.
Fagerholm 2020, 179.

Strandberg & Himmelroos 2020, 148, von Schoultz 159-160.

(Fagerholm 2020, 167; Herberts 2020, 202; Himmelroos och Strandberg 2020,
22; Gronlund & Karvonen 2020, 216).

Back & Karv 2020, 77-78.

Herberts 2020, 210.

Fagerholm 2020, 179, 182, 184—-185.
Fagerholm 2020, 178-179.
Gronlund och Karvonen 2020, 222.
Herberts 2020, 195.

Se Fagerholm 2020, 178.

Herberts 2020, 201-202.

Se dven Fagerholm 2020, 179.

Se dven Herberts 2020, 200 och Fagerholm 2020, 178.
Pitkanen och Westinen 2020, 26.

Se dven Saukkonen 2011, 31.
Pitkanen & Westinen 2017, 30.

Fenomenologisk teori om sociala relationer talar om perspektivens utbytbarhet,
med hanvisning till kapaciteten att leva sig in i en annans synsatt (se Schiitz 1962).

Se dven Saukkonen 2011, 29-30.
Herberts 2020, 200.
Himmelroos och Strandberg 2020.
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